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گاهشمار شمسى
تغيير خط فارسى

(از قرن اول هجرى تا كنون)

كاظم استادى
 

ــن كارهاى ممكن در آن موضوع  ــراى موضوعات مختلف، يكى از لازم ترين و بهتري ــمار ب تنظيم گاهش
است، چرا كه توجه و خواندن گاهشمار، مى تواند يك نماى بيرونى و اطلاعات كلى، از سير تغيير و تحولات 

آن موضوع در اختيار ما قرار دهد تا قدرت تجزيه و تحليل انسان را در آن موضوع، آسان كند.
ــد، زيرا براى  ــته باش خواندن معلومات مختلف و پراكنده در يك موضوع، نمى تواند اين ثمر را همراه داش
ــجم، دسته بندى شده نگاه كنيم تا منتج  ــت به اين اطلاعات درهم و غير منس فهم بهتر و دقيق تر، لازم اس
ــمار، بسيارى از چرايى هاى ذهن انسان  ــب و مطلوب گردد. گاهى، نگاهى گذرا به يك گاهش به نتيجه مناس
ــت و در كمترين زمان ممكن، فرد مى تواند به راحتى بسيارى از اسرار  ــخگو اس را پيرامون يك موضوع، پاس

مرموز و گنگ يك موضوع را پى ببرد.
موضوع اين مقاله، «گاهشمار خط فارسى» از قرن اول هجرى تا كنون است. البته اين مقاله سعى ندارد  
ــخن بگويد. يا در رد آن قدمى بردارد، بلكه تلاش دارد تا  ــى و معايب آن س پيرامون مزاياى تغيير خط فارس
ــى و فعاليت هاى گذشتگان در اين باره آشنا كند و با مطالعه  ــما را با يك نماى كلىّ از تاريخچه خط فارس ش
ــمار، شما بتوانيد به جواب بسيارى از سؤالات ذهنى خود برسيد؛ بى آنكه در اثبات يا ردّ تغيير خط  اين گاهش

فارسى، سخنى رفته باشد.
ــغول تأليف كتاب دانشنامه خط فارسى هستم. اين كتاب در دوازده  ــال است كه مش اينجانب مدت دو س
فصل و حدود شش جلد پانصد صفحه اى، آماده حروفچينى است، به مناسبت فصلى از اين كتاب، لازم بود 
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گاهشمار شمسي.../ كاظم استادي

تا گاهشمارى تنظيم شود، بنابراين مقاله حاضر، مختصرى از آن گاهشمار است.
در اينجا ضرورى است، پيش از نمايش گاهشمار، چند نكته بيان شود:

1 ـ از قرن اول هجرى تا قرن سوم، هيچ كتاب نوشته اى، به جز قرآن كريم يا برگ هايى از اين مصحف 
ــلام، بر جاى نمانده است. اولين نسخه خطى به جاى مانده از صدر اسلام، مربوط به  ــريف، در ايران و اس ش

قرن سوم هجرى و به زبان عربى است؛ البته اصل اين نسخه نيز در ايران موجود نيست.
ــه در آن زمان خط  ــبتاً كوتاه، خط پهلوى- ك ــلمان به ايران، در زمانى نس ــراب مس ــس از ورود اع 2 ـ پ
ــتارى اكثر مناطق ايران بود- از كاربرد عمومى ساقط شد. حتى تا چند قرن خط يا زبان نوشتارى مردم  نوش
ــى چيزى نمى نوشتند، مگر در گوشه و كنار و آن  ــت و مردم ايران به زبان فارس ايران، زبان و خط عربى گش

هم غير قابل توجه.
ــمى و همه گير، از اواسط قرن ششم، زبان فارسى در نوشتارها  ــد، در واقع و به طور رس بنابر آنچه بيان ش
ــى را بررسي كنيم، بايد بدانيم كه خط فارسى كنونى، از قرن ششم آغاز  ــد. اگر بخواهيم خط فارس نمايان ش
ــت؛ پيش از آن، فارسى نويسى كلاً رايج نبوده و همه نوشته ها به زبان عربى نگارش مي شده است.  ــده اس ش
خطوط فارسى قبل از اين و برخى نوشته ها همانند شاهنامه فردوسى يا برخى كتاب هاى نادرِ پيش  از آن، به 

صورت استثنا به زبان فارسى نگاشته شده اند و فارسى نويسى، در ايران عموميت نداشته است.
ــده نهم و دهم هجري، اوج خطاطى  ــم هجرى قمرى، آغاز خطاطى فارسى در ايران و س ــده شش 3ـ س
كتاب هاى فارسى است. در سده دوازدهم، با ورود حروفچينى سربى به ايران، كاهش چشم گيرى در خطاطى 
ــورت تفنّنى و تفريحى و تزيينى به كار رفته  ــد آمد؛ حتى پس از آن، خطاطى كتاب، فقط به ص ــى پدي فارس
است؛ به صورتى كه اكنون، خطاطى كتابى منسوخ شده است، مگر استثنائاتى غير قابل توجه. جالب تر اينكه 
ــيار  ــت، مگر متن هاى بس حتى براى اكثر مردم ايران، خطوط خطاطى، خوانا يا حداقل به راحتى خوانا نيس

كوتاه و تيتروار.
ــخ (و گاه نستعليق) و كاربرد عمومى آن تا  ــى عمومى مردم ايران، از زمان پيدايش خط نس 4 ـ خط فارس
ــت، به طورى كه اگر سير خط هاى عمومى و رايج بين  ــم گيرى نكرده اس كنون، تغيير قابل ملاحظه و چش
ــى كنيد، خواهيد  ــته جات و كتاب هاى غير تزيينى، بررس اكثر مردم ايران (و نه خطاطان حرفه اى) را در نوش
ديد كه در حال حاضر ايران، خط فارسى همان است كه هشتصد سال پيش بوده است، مگر در موارد خاص 

كه برخى مردم بد خط اند يا بسيار خوشنويس.
5 ـ تاريخ وقايع اين گاهشمار، بر اساس مبدأ هجرى شمسى تنظيم شده است. اكثر تاريخ ها، بسيار دقيق اند، 
ــيوه، ماه هاى اين  ــى، جداى از پيچيدگى هاى تفاوت اين دو ش اما از آنجايى كه در تبديل تاريخ قمرى به شمس
ــال هاى ذكر شده در مقاله، با يك سال پس و پيش، واقعيت پيدا  ــت برخى س وقايع نيز تأثير گذارند، ممكن اس

كنند. و برخى نيز كه نشان دهنده دوره خاصى هستند، تاريخ حدودى آن دوره يا واقعه ذكر شده است.1 

ــايد بدانيد، تا سال 1304 هـ ش همه تاريخ ها در ايران هجرى قمرى  ــيار مهم ديگر اينكه همان طور كه ش 1. نكته بس
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***
ــد و به منابع بسيارى مراجعه نمودم، ولى از آنجا كه  ــمار، تلاش فراوانى انجام ش براى تنظيم اين گاهش
ــيار  ــت، حروفچينى، نمونه خوانى، تطبيق و تنظيم متن هاى تاريخى بس ــه قرين عدد و رقم اس تاريخ هميش
مشكل است، و احتمالاً در تنظيم اين مقاله، مرتكب خطاهايى نيز شده ام. بسيار مناسب است كه خوانندگان 

فرهيخته و محترم، خطاهاى آن را متذكر شوند.1 
 

تاريخ هجرى شمسى /  عنوان واقعه تاريخى
 

0000 ـ   رواج «خط پهلوى» در ايران و «خط كوفى» (ساده و مايل، بدون نقطه و اعراب) در عربستان 
و عراق.

0021 ـ   سقوط شاهنشاهى «ساسانيان» توسط مسلمانان.
0021 ـ   آغاز نفوذ و درآميختگى زبان و خط عربى در ايران.2 

0025 ـ   وجود سكه اى كه اثرى از زبان عربى دارد. (ولى اصالت آن ثابت نشده است)
0026 ـ   رواج خط كوفى و نسخ عربى در نوشتارها.

0030 ـ   نخستين سكه ايرانى به زبان عربى (همراه خط پهلوى) در مرو ضرب شد.
0031 ـ   افزايش تعداد سكه هاى خط عربى در ايران (همراه خط پهلوى).

0067 ـ   ابداع حركات حروف خط كوفى به شكل نقطه توسط «ابوالاسود دوئلى».
0073 ـ   نخستين سكه ايرانى كه در آن «خط پهلوى» كاملاً از بين رفته است.

0084 ـ   گردانيدن «ديوان ولايات» از فارسى به عربى و آغاز استعمال «خط سياق» براى حسابدارى.
ــط «يحيى بن  0125 ـ   ابداع «نقطه» و ابداع «زير و زبر» با دواير كوچك يا خطوط مورب نازك توس

يعمر العدوانى» در خط كوفى.
0125   ـ   تغيير ترتيب حروف الفبا، به مبناى «ابتثى».

بوده است و با تصويب مجلس شوراى ملى، مبناى تاريخ ايران از آن موقع، به هجرى شمسى، تغيير پيدا كرد؛ بنابراين 
ــتر تاريخ هاى موجود در اين گاهشمار از هجرى قمرى، به هجرى شمسى تبديل شده است، اما متأسفانه، آثارى  بيش
ــده است، قابليت تشخيص  ــى نش ــتند و در تاريخ آنها قيد صريح قمرى يا شمس كه ما بين تاريخ 1304 تا 1343 هس
ــخصند. پس اگر خطايى در ترتيب  ــا هجرى بودن آنها وجود ندارد، مگر برخى كه به قراين ديگر مش ــدأ قمرى ي مب

تاريخى شان وجود دارد، از دست ما خارج بوده است.
ــتند؛ هرچند اديبان  ــوند، درس ــط مردم فهميده ش ــه براى انتقال مفهوم و معنا به كار مى روند، اگر توس ــي ك 1. كلمات

غلط شان بپندارند.
ــى نو (درى) و خط عربي تحوّل  ــى ميانه (پهلوى) به زبان فارس ــلمان به ايران، زبان فارس 2. پس از ورود اعراب مس

يافت؛ البته در قرن هاى اوليه اسلامى، فارسى را هم زمان به خط هاى عِبرى، مانوَى و پهلوى نيز مى نوشتند.
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0128   ـ   آغاز خلافت عباسيان و شروع ترجمه و تأليف كتب گوناگون علمى به زبان و خط عربى.1 
0128   ـ   رونق بازار خوشنويسى.

0146   ـ   پيشنهاد علايمى شامل: فتحه، ضمه، كسره، سكون، تشديد، مد، همزه و تنوين توسط «خليل 
ابن احمد فراهيدى».

ــائر الاقلام /   ــن المخترعه من الحروف المبتدعه (يا كتاب الاعلام بفك الرموز من س 0209   ـ   الالس
ايوب بن مسلمه / خطى

ــى و بيگانگى مردم از «خط  ــدن خط عرب ــى و همگانى ش 0223   ـ   درآميختن واژه هاى عربى با فارس
پهلوى» همانند زبان پهلوى.

0252   ـ   آغاز فرمانروايى هاى مستقل در ايران.
0254   ـ   تجليل از شعراى «عربى سُرا» در ايران.

ــاى مانده (به جز قرآن)، به نام غريب الحديث از  ــخه خطى عربى برج ــن اصل نس 0271   ـ   قديمى تري
ابن قتيبه كه فيلم نسخه در ايران موجود است.

0291   ـ   به كارگيرى بيشتر «خط نسخ» و نيز ممتاز شدن خطوط ستّه (شش گانه)2  و پيدايش خطوط 
ديگر، براى كاربردهاى خاص؛ همانند خط غبار.

0336   ـ   داستان ها و روايات تاريخى به عنوان نخستين اثر زبان فارسى در مجموعه اى مستقل با نام 
شاهنامه ابومنصورى در اختيار مردم قرار گرفت.3 

0343   ـ   نخستين شعرسرايى فارسى، توسط «محمدبن وصيف» و آغاز استعمال دوباره «فارسى درى» 
و خروج آن از ركود.4   

0350   ـ   رواج آموزش زبان عربى در مكتب ها از كودكى و رواج نام ها و كنيه هاى عربى در بين مردم 
ايران.

0352   ـ   به كارگيرى خط كوفى ايرانى (كوفى شرقى).
0353   ـ   قديمى ترين اصل نسخه خطى عربى (به جر قرآن) موجود در ايران، به نام الهداية و الضلاله 

به خط كوفى.
ــى» و «سره گويى» مذمت مى شد، «فردوسى» سرودن شاهنامه را  0358   ـ   با وجودى كه «سره نويس

ــوم هجرى به  ــخه هاى خطى موجود، به جز قرآن، مربوط به قرن س 1. البته اين كتاب ها تاكنون باقى نمانده اند و نس
بعد، است.

2. محقق، ريحان، ثلث، نسخ، رقاع و توقيع.
3. بعد ها توسط فردوسى به نظم كشيده شد.

ــغدى» و «عباس مروزى» به عنوان نخستين شاعران پارسى گوى نام  برده اند،  ــان از حكيم «ابوحفص س 4. تذكره نويس
ــوب به  ــاعران منس ــى» (220ش) از ش اما اطلاعات مربوط به آنها جنبه تاريخى ندارد و برخى نيز از «حنظله بادغيس

آل طاهر نام برده اند.
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آغاز كرد.1 
0359   ـ   تأليف لغت نامه هاى عربى به فارسى.

0380   ـ   به كارگيرى خط كوفى مغربى.
0384   ـ   ترجمه تفسير طبرى، اولين متن دينى اسلامى به زبان و نثر فارسى نوشته شد.

ــد و فارسى نويسى امثله  ــته مى ش ــير، به عربى نوش 418     ـ   تا اين زمان، قانون و دفاتر و امثله و مناش
عيب بود و از اين پس دوباره «فارسى نويسى» رايج شد.

0434   ـ   قديمى ترين كتاب به خط «فارسى نو»، الابنيه عن حقايق الادويه است كه توسط اسدى توسى 
در پزشكى تحريرشده و نسخه اي از آن، اكنون برجاى مانده است.

0437   ـ   به كارگيرى خط كوفى خراسانى.

0451   ـ   تأليف لغت نامه فارسى به فارسى.
ــت كه فيلم اين نسخه در  ــى، ذخيره خوارزمشاهى اس ــخه خطى فارس 0466   ـ   قديمى ترين اصل نس

ايران موجود است.
0485   ـ   به كارگيرى خط كوفى گلدار سلجوقى.

0485   ـ   تأليف برخى كتاب هاى معتبر و مهم به زبان فارسى.
0500   ـ   به كارگيرى خط كوفى رازى و غورى.

0524   ـ   رغبت مردمان در اين دوره از مطالعه كتب عربى قاصر گشت.
0534   ـ   منسوخ شدن خط كوفى و رواج بيشتر خط نسخ و محقق.

0563   ـ   به كارگيرى خط بنايى.
0582   ـ   فارسى شدن نامه هاى خصوصى و برخى نوشته هاى ديگر، به خط نسخ.

0648   ـ   قديمى ترين نسخه گلستان سعدى، موجود در ايران كه به سال 637 تأليف شده است.
0648   ـ   قديمى ترين نسخه بخشى از مثنوى معنوى، موجود در ايران؛ البته تأليف مثنوى از سال 641 

تا وفات مولوى (652ش) ادامه داشته است.
0769   ـ   براى نخستين بار كتاب هايى با حروف متحرك در «چين» به چاپ رسيد.

0769   ـ   قديمى ترين نسخه ديوان حافظ، موجود در ايران كه به سال وفات مؤلف است.
0819   ـ   حروفچينى و چاپ با «حروف فلزى مجزا» توسط «يوهانس گوتنبرگ» آلمانى، ابداع شد.

0825   ـ   به كارگيرى خط نستعليق در خط فارسى.2 
0826   ـ   كار چاپ، توسط «گوتنبرگ» مكانيكى شد.

0829   ـ   چاپ كتاب مقدس.

1. پس از سى سال، به سال 388 شمسى كار نظم شاهنامه را به پايان برد.
2. برخى ادعا دارند اين خط، پيش از اين نيز وجود داشته است.
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0830   ـ   اوج خطاطى ايران در دوره «ايلخانيان» و «تيموريان».
0841   ـ   صنعت چاپ پديدار شد و به سراسر اروپا گسترش يافت.

0844   ـ   به كارگيرى خط رقعه.
0894   ـ   در «ونيز ايتاليا» زيباترين نوشتار با حروف فلزى با نام «آنتيك» پديدار شد.
0903   ـ   چاپگرى ونيزى، از «حروف بزرگ ايتاليك» براى نخستين بار استفاده كرد.

0929   ـ   به كارگيرى خط ديوانى توسط «حسام رومى».
ــربى و خط  ــتفاده از حروف مجزا س 1019   ـ   قديمى ترين كتاب موجود، در جلفاى اصفهان، كه با اس

فارسى (اواخر سلطنت شاه صفى)، توسط ارامنه كرملى چاپ شده است. 1
1020   ـ   خليفه خاچادور قيصرى، در جلفاى اصفهان براى نخستين بار چاپخانه اى داير كرد كه كاغذ 

و مركب و حروف آن در جلفا تهيه مى شد.
ــوى، براى آوردن  ــاردن، جهانگرد فرانس ــاه و ش ــليمان با ش ــاه س 1055   ـ   مذاكره برادر وزير دربار ش

متخصصان چاپ به ايران براى آموزش ايرانيان كه به نتيجه اى نرسيد.
1068   ـ   به كارگيرى خط «شكسته نستعليق».

1079   ـ   حروف هاى جديدى براى الفبا در اروپا طراحى شد.
1096   ـ   كشيش آنژدوسن ژزف فرانسوى و از مبشرين فرقه نصاراى كرملى- كه مدتى در ايران اقامت 

داشت- كتاب لغت فرانسه را به فارسى، تأليف و در فرانسه چاپ نمود. 
1098   ـ   اعزام اولين گروه محصلين ايرانى براى آشنايى با علوم جديد، به انگلستان.

1159   ـ   اختراع چاپ ژلاتينى.
1159   ـ   اولين كتاب چاپى فارسى، به نام واژه نامه مختصر انگليسى و فارسى در مالاد بنگال به چاپ رسيد.

1175   ـ   چاپ سنگى (ليتوگرافى) توسط «زنفلدر» تكميل شد.
1182   ـ   محاصره شهر گنجه و آغاز جنگ هاى ايران با روسيه. دولت روس، پس از تسخير داغستان، 
براى زبان هاى اوار، چچن و چركس، الفباى جداگانه اى با حروف لاتين درست كرد تا در مدارس جديد، خط 

جديد تدريس شود و تعدادى كتاب هاى اسلامى را به همان خط برگردانيدند.
1182   ـ   اولين نمونه چاپ ژلاتينى در ايران، براى نشر شبنامه در تبريز.

1190   ـ   اعزام دو نفر محصل (ميرزا محمد كاظم و حاجى باب افشار) به انگستان.
ــيلندرى تكامل پيدا كرد شكست ايران از روس ها، عقد  ــطح به س ــين چاپ، از روش مس 1191   ـ   ماش

عهدنامه گلستان و پايان جنگ هاى دور اول ايران و روس.
ــط عباس ميرزا. (ميرزا جعفر  ــتان توس ــته دوم محصلين ايرانى به انگلس 1194   ـ   اعزام پنج تن، دس

مشيرالدوله و ميرزا صالح، ناشر نخستين روزنامه ايرانى، جزء اين دسته بودند.)

1. ابتدا، بعضى ادعيه و اذكار مسيحى به زبان عربى و فارسى چاپ شد.
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1197   ـ   بازگشت پنج نفر محصلين ايرانى از انگلستان و تأسيس اولين دستگاه چاپ حروفى در تبريز. 1
ــاله جهاديه4 ، كه با چاپ حروفى در تبريز  ــپس رس ــى2 به نام فتحنامه3و س 1197   ـ   اولين كتاب فارس

چاپ شد. اين حروف چاپى فارسى، با رعايت اصول خط نسخ طراحى شده بود.
1200   ـ   آغاز جنگ ميان ايران و عثمانى.

1202   ـ   عقد عهدنامه ايران و عثمانى در ارزنه الروم.
1203   ـ   عباس ميرزا، ميرزا جعفر تبريزى را براى آموختن فن چاپ به مسكو فرستاد. 5

1203   ـ   ورود «چاپ سنگى» به ايران، تأسيس اولين كارخانه چاپ سنگى در تبريز و داير بودن چاپ 
سربى در تهران.

1204   ـ   چاپ حروفى قرآن مجيد به خط ميرزاى نيريزى- كه به قرآن معتمدى مشهور شد- توسط 
ميرزا زين العابدين در تهران.

ــربى» به ايران و ورود سيد محمد مجتهد از عتبات به تهران و فتواى  ــتر «چاپ س 1205   ـ   ورود بيش
او به جهاد با روس همراه فتواى دسته جمعى روحانيان. آغاز جنگ دوم ايران با روس و فتح گنجه به دست 

روس و شكست ايرانيان. 
1206   ـ   ابداع حروف نستعليق هندىِ چاپى، توسط ويلكينز و چاپ كتاب پيمان تازه خداوند با همين 
خط در هند. فتح ايروان ايران به دست روس. عقد عهدنامه تركمن چاى و پايان جنگ دوم ايران و روس.

1213   ـ   بسته شدن چاپخانه حروفى در تبريز، و درگذشت فتحعلى شاه در سفر به اصفهان و تاجگذارى 
محمد شاه در تهران.

1216   ـ   انتشار نخستين روزنامه در ايران 6 و لشكركشى محمد شاه به هرات.
1217   ـ   ظاهراً نخستين كتابى كه در تهران چاپ سنگى شده، ديوان حافظ است. 

1223   ـ   دو دسته ديگر از محصلين ايرانى براى آشنايى با علوم جديد، عازم فرنگ شدند.
1224   ـ   تشكيل مجلس موقت هيئتى علمى - فرهنگى در استامبول، كه بعداً انجمن دانش نام گرفت 
و جمعيت علميه عثمانى از دل آن بيرون آمد.  وظيفه اش مطالعه راه هاى مبارزه با بى سوادى و اصلاح نظام 

1. ميرزا صالح شيرازى كه ضمن تحصيل السنه و علوم در انگلستان اطلاعاتى نيز در فن چاپ و ساختن مركب آن 
و تهيه حروف مقطعه به دست آورده بود، با اجناس چاپ سازى و پرس كوچكى به تبريز بازگشت؛ البته در برخى 

منابع نصب اولين دستگاه چاپ توسط ميرزا جعفر تبريزى- كه همسفر ميرزا صالح بوده- ذكر شده است.
2. برخى اولين كتاب چاپ شده را گلستان سعدى توسط ميرزا جعفر مى دانند.

3. از ميرزا ابوالقاسم قائم مقام فراهانى.
4. اين رساله شامل فتاوى علما درباره جهاد با روس بود.

5. وزير تهران، ميرزا اسداالله نامى را از اهل فارس به همان منظور به سن  پترزبورگ فرستاد. اولين كتاب چاپ سنگى 
كه از زير دست ميرزا اسداالله بيرون آمد، قرآن مجيد و به سال 1211 بوده است.

6. در برخى منابع، به استناد مجله انجمن آسيايى لندن، 1215 ذكر شده است.
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آموزشى بود. يكى از اقدامات آن، تأسيس دارالفنون است.
1224   ـ   بسته شدن چاپخانه حروفى در تهران. از اين زمان تا بيش از شصت سال، چاپخانه هاى ايران 

منحصر به چاپ سنگى گرديد. 
1227   ـ   تاجگذارى ناصرالدين شاه و نصب ميرزا تقى خان امير نظام به صدارت.

1229   ـ   تأسيس دارالفنون در ايران 1 و انتشار روزنامه وقايع اتفاقيه.
1230   ـ   مجلس موقت انجمن دانش در استامبول با حضور پادشاه و رشيد پاشا، معمار تنظيمات، رسماً 

به انجمن دانش ناميده شد. 2
1235   ـ   امضاي عهدنامه صلح ايران و انگليس و سلب حق حاكميت ايران بر افغانستان.

1236   ـ   رسم الخط جديد / آخوند زاده، فتحعلى در تفليس.
ــى و عربى به خط  ــلام و نيز چاپ چند كتاب فارس ــيوبارب3 ، براى خط اس 1239   ـ   خط اختراعى مس

اختراعى موسيو بارب در وين.
1239   ـ   رساله منيف پاشا، وزير دولت عثمانى، درباره تغيير خط.

1241   ـ   سخنرانى معروفِ محمد طاهر منيف افندى (منيف پاشا، وزير دولت عثمانى) در جلسه جمعيت 
علميه عثمانى، در ضرورت اصلاح الفباى عرب.

ــتامبول و شركت در جلسه اى در جمعيت علميه عثمانى، پيرامون  ــافرت آخوند زاده به اس 1242   ـ   مس
تغيير خط 4 و ارائه مقاله خود به اين جمعيت.

1242   ـ   منظومه در خصوص الفباى تازه/ آخوندزاده، ميرزا فتحعلى چاپ تفليس.
1247   ـ   مكتوب شارل ميسمر فرانسوى در بيان سبب جمودت اهل مشرق كه به صدر اعظم عثمانى 

نوشته شده است. 5
1247   ـ   مقاله در خصوص عدم قابليت الفباى اسلاميه به نشر علوم، روزنامه غولوس چاپ پطرزبورغ، 

سال هفدهم، شماره 266.
ــاى ترقى و حرّيت و مقالات نامق كمال6 در  ــى پيرامون تغيير خط در روزنامه ه ــاپ مقالات 1248   ـ   چ

جواب ميرزا ملكم خان.
1249   ـ   نامه آخوند زاده به ملكم (25 آوريل) / آخوندزاده، ميرزا فتحعلى / باكو

ــى و تغيير تعليمات قديم،  ــئون زندگى و ضرورت اخذ تمدن غرب ــاس ضعف و ناتوانى در همه ش ــى احس 1. در پ
دارالفنون،- كه هدفش تعليم دانش و فرهنگ مغرب زمين به نسل جوان بود- راه اندازى شد.

2. آخوند زاده در نامه خود به اين انجمن در سال 1342 از آن به جمعيت علميه عثمانى نام برده است.
3. ناظر مدرسه السنه شرقيه وين؛ روزنامه نگار و نويسنده فرانسوى؛ مشاور فؤاد پاشا، صدر اعظم عثمانى.

4. اين مسافرت در زمان سفارت ميرزا حسين خان سپهسالار در اسلامبول(1237 الى 1249 ش) بوده است.
5. اين مكتوب به فارسى نيز ترجمه شده بود. نسخه خطى آن در كتابخانه ملى موجود است.

6. نويسنده مشهور عثمانى.
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1250   ـ   نامه آخوند زاده به ملكم (2 ژوئيه) / آخوندزاده، ميرزا فتحعلى / باكو.
1250   ـ   قحطى و خشكسالى بزرگ در سراسر ايران، كه منجر به آدم خوارى گشت.

1252   ـ   سفر اول ناصرالدين شاه به فرنگ به اتفاق ميرزا حسين خان سپهسالار. 
1254   ـ   انتشار روزنامه اختر در استامبول كه اولين روزنامه چاپ در خارج از كشور و نخستين روزنامه 

فارسى با حروف چاپ سربى است.
1256   ـ   درگذشت ميرزا فتحعلى آخوند زاده در تفليس و سفر دوم ناصرالدين شاه به فرنگ. 

ــته «شخص كامل» از  ــرق از ترقى به خاطر نقصان الفبا»، نوش 1256   ـ   ترجمه «واپس مانده اهالى ش
بيكزاد كان گرجستان، توسط رشدى و چاپ آن در روزنامه اختر ش 17 چاپ شد.

1257   ـ   بررسى امكان تغيير خط عربى و تركى به حروف لاتين، نامق كمال.
ــعيد در روزنامه ضياء  ــى زاده، س ــايي هاي واك هاى خط عربى از انس 1258   ـ   گفتارهايى پيرامون نارس

قفقاسيه تفليس.
1259   ـ   اصلاح خط و كتابت / ميرزايوسف خان،1  چاپ شده در روزنامه اختر سال ششم، شماره 22، 

چاپ استامبول.
ــماره 28 ، چاپ  ــم، ش ــال شش ــن،2  پيرامون تغيير خط، روزنامه اختر س 1259   ـ   كاغذ وين، ميرزا حس

استامبول.
1259   ـ   ترجمه استفتاء ميرزا يوسف خان پيرامون تغيير خط، توسط مسيو بارب در روزنامه رسمى وين.
ــلامبول. و  ــركت ايرانيه در اس ــده در مطبعه ش 1259   ـ   الفباى اختراعى ميرزا رضاى تبريزى،3 چاپ ش

چاپ مقدمه اين رساله در روزنامه اختر، س 7، ش2، چاپ استامبول.
1259   ـ   سواد تعليقه، شيخ الاسلام قفقاز (آخوند احمد حسين زاده) براى ميرزا رضاى تبريزى، روزنامه 

اختر، سال هفتم، شماره 5 ، چاپ استامبول.
1259   ـ   معلم الاطفال / حسين زاده، احمد؛ چاپ تفليس در قفقاز.

1261   ـ   الفباى بهروزى / افشار بكشلو، ميرزا رضاخان؛ چاپ استامبول.
1264   ـ   مقدمه گلستان سعدى / ملكم خان، ناظم الدوله / مطبعه ترقى لندن

1264   ـ   درباره تغيير و اصلاح الفبا / تبريزى، ميرزا لطفعلى / روزنامه اختر؛ ش 21 و 22 سال 1302ق 
چاپ استامبول

1265   ـ   اختراع دستگاه حروف ريزى «لاينو تايپ».
1265   ـ   نمونه افكار (الفباى جديد) / دبير، ميرزا حسين خان؛ چاپ استامبول.

1. مستشارالوزرا؛ ميرزا يوسف خان مستشارالدوله تبريزى.
2. منشى سفارت ايران در وين.

3. ارفع الدوله، نايب و ترجمان جنرال قونسولگرى دولت ايران مقيم تفليس.
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1265   ـ   رساله در وجوب اصلاح خط اسلام / مستشارالدوله، يوسف؛ چاپ استامبول.
ــفارت كبراى دولت ايران) پيرامون تغيير  ــركاتب اول و ترجمان س 1265   ـ   نامه ميرزا نجفعلى خان (س

خط، روزنامه اختر، سال دوازده، شماره 37 ، چاپ استامبول.
ــى (به خط ملكمى)  و ضروب امثال (مثل هاى تركى به خط ملكمى) / ملكم خان،  ــوال عل 1265   ـ   اق

ناظم الدوله / مطبعه ترقى لندن
1265   ـ   نمونه خطوط آدميت / ملكم خان، ناظم الدوله / مطبعه ترقى / 61 ص / لندن
1266   ـ   اختراع ماشين حروف چينى «مونوتايپ» توسط «تالبرت لانستون» آمريكايى.

1268   ـ   الفباى تازه / آلان براغوش، ميرزاكاظم خان، سفر سوم ناصرالدين شاه به فرنگ، عزل ملكم 
هان و  انتشار روزنامه قانون توسط او در لندن.

1277   ـ   تشكيل دوباره جمعيت علميه عثمانى، كه همزمان با كاسته شدن فعاليت هاى انجمن دانش، 
به صورت غير دولتى، ولى با همان اهداف شكل گرفت. 

1279   ـ   براى استفاده از «خط نستعليق» در حروف چينى سربى، تلاش هايى در آلمان به عمل آمد.1 
1283   ـ   اصلاح الفبا از تختنسكى، محمد آقاشاه در روزنامه شرق روس تفليس.

1284   ـ   مسالك المحسنين / طالبوف، ميرزا عبدالحيم / بى نا / تبريز
1288   ـ   كتابچه اى پيرامون خط جديد از حقى بيك ميلاسى2 ، اسماعيل چاپ استامبول و بيروت

1288   ـ   الخط الجديد چاپ بيروت
1289   ـ   كتابى با الفباى لاتين از اميرخانجر، ابراهيم چاپ استامبول

1292   ـ   الفباى خط نو براى نوآموزان پارسى3  / اويسى، على محمد.
1293   ـ   شروع جنگ جهانى اول.

ــى و  ــتفاده از خط فارس 1300   ـ   ممنوعيت حك خطوط خارجى در تابلوهاى مغازه ها و دكاكين و اس
مخالفت اتباع خارجه.

1301   ـ   كميته الفباى نو به راهبرى نريمان نريمانوف پديد آمد.
ــأله تبديل الفبا به لاتين» (به روسى) / پوليوانف، پروفسور در شوروى. و حركت  ــار «مس 1302   ـ   انتش

احمد شاه به اروپا؛ اعلان جمهورى در تركيه و خروج قواى انگليس از ايران.
1303   ـ   ارسال هيئت هايى به جمهورى ترك و تاتار براى گزينش الفباى نو.

1303   ـ   نريمان نريمانف رهبر بلشويك آذربايجان، توانست قانون استفاده از خط لاتين در امور دولتى 
را به تصويب مجلس جمهورى آذربايجان برساند.

1.  ولى به سبب پيچيدگى ها و تنوع شكل هاى گوناگون تركيب حروف نستعليق، نتيجه مطلوب به دست نيامد.
2. اهل تركيه و عضو «جمعيت تعميم معارف و اصلاح حروف».

3. و نيز «خط نو طرح اساسى در اصلاح الفباهاى اسلامى»
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1304   ـ   ورود رسمى بحث تغيير خط به ايران و نيز انتشار «علامات و قواعد تنقيط» و «الفبا به ترتيب 
ــين و كتاب «لزوم اصلاح خط و زبان» / اعتصام زاده، ابوالقاسم و اعلام  ــهر، حس راه نو» / كاظم زاده ايرانش

انقراض قاجاريه و تأسيس سلسه پهلوى.
ــوروى و ترك زبانان آذربايجانى جهان، به لاتين؛  1305   ـ   طرح تبديل الفباى تركى ملل جماهير ش

در اولين كنفرانس ترك شناسى در باكو.
1305   ـ   نخستين پلونيوم كميته مركزى الفبا در باكو و بررسى پيشنهادهاى رسيده پيرامون الفبا.

ــماره 2 و دنياى نو ـ الفباى نو /  ــتان و الفباى نو، معروف زاده، مجله رهبر دانش ش 1306   ـ   تاجيكس
عبدالرئوف فطرت، مجله رهبر دانش شماره 3 و نيز لايحه الفباى نو در تاجيكستان.

1306   ـ   «گاتها» (مقدمه، در لزوم تغيير خط) و «تغيير خط فارسى» و «پوراندوخت نامه» (مقدمه، در 
لزوم تغيير خط) از پور داود، ابراهيم و «مخترع خط جديد» بى نام.

1307   ـ   الفباى اختراعى ابتهاج / ابتهاج، غلامحسين
1307   ـ   الفباى جديد، الفباى پيشنهادى / چيره

1307   ـ   در اين سال حداقل 16 عنوان كتاب يا مقاله پيرامون تغيير خط فارسى منتشر شد.1 
1307   ـ   لزوم اصلاح خط از ملكم، ناظم الدوله / فروغ ؛ دوره 1، ش 11ـ12 چاپ تهران

1307   ـ   خط دانش و انسانيت از اندامان انجمن دانش هندوستان، چاپ بمبئى هند
ــه جمهوري هاى قفقاز كه  ــدند. در اين پلونيوم هم ــكند خوانده ش ــهر تاش ــوم دوم به ش 1307   ـ   پلوني

نوشته هاى آنها به خط عربى بود، در تطبيق الفبانو و به كاربستن آن هم داستان شدند.
ــتر جمهوري هاي قفقاز  ــماً در بيش ــده بود، رس 1307   ـ   «يكى يول» يا الفباى نو، كه از لاتين گرفته ش

به كار افتاد.
ــين عمر» و با سخنرانى آتاتورك  (غازى مصطفى كمال پاشا) و تصويب  ــنهاد «تحس 1307   ـ   با پيش

مجلس ملى تركيه، الفباى لاتين، جايگزين خط عربى در تركيه شد.
1307   ـ   انتشار حداقل چهار مقاله2  به روسى پيرامون تغيير خط در باكو

ــى» /  ــهيل و تكميل الفبا» / صدر المعالى، نور حقيق و «خط لاتين براى فارس ــار «تس 1308   ـ   انتش
داعى الاسلام، محمد على؛ در حيدرآباد دكن.

1308   ـ   پذيرفته شدن لايحه فطرت و تلاش عملى دولت تاجيكستان براى رسمى ساختن خط لاتين 

ــتى، على / رازى، عبداالله / زنجانى،حسين /  ــين / دش ــمى،غلامرضا/ حلاج، حس 1. برخى از مؤلفين عبارتند از: ياس
ــهانى، عبدالحسين / افتخار، مصطفى / قزوينى، محمد / جمال زاده، محمد على /نفيسى، سعيد /  فربود، عذرا / شهش

ملكم، ناظم الدوله / تقى زاده، سيدحسن
ــف، ن و «مسأله الفباى لاتين براى زبان فارسى» / ژيركف،پروفسور  2. «الفباى عربى و الفباى جديد تركى» / يوزباش
ــأله تبديل الفباى تركيه به لاتين» / ژلاروش، ى و «ميرزا فتحعلى آخوندوف و الفباى جديدتركى» / تقى اف،  و «مس

ابراهيم در مجله فرهنگ و خط شرق؛ ش 1 و 2.
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و ممنوعيت استفاده از خط عربى در دولت ازبكستان.1 
1309   ـ   ابداع حروفچينى با روش عكاسى.

1309   ـ   انتشار «فارسى جديد» / داعى الاسلام، محمد على و «راه پيشرفت» / فاتح، مصطفى
1310   ـ   رواج كامل حروف سربى در ايران؛ از اين تاريخ تا دهه 60 ؛ كه اكثر كتاب ها با حروف سربى 

چاپ مى شده است.
1310   ـ   ماشين تحريرهاى برقى شركت آى بى ام، كم كم به ايران آمد.

1311   ـ   مكاتبه با دربار در زمينه مداخله كلوپ ايران جوان در مورد تغيير خط فارسى.
1312   ـ   الفباى فارسى / داعى الاسلام، محمد على.

ــتن و خواندن فارسى» / كاظم زاده  ــهيل نوش ــنهاد براى تس ــار «چند قاعده و چند پيش 1313   ـ   انتش
ايرانشهر، حسين.

1313   ـ   دبيره از بهروز، ذبيح، چاپ ايران كوده در تهران.
1314   ـ   تغيير الفبا و الفباى علائى2  / اعلائى، جبرئيل و «خط نو فارسى» / نثرى، موسى و دو مقاله 

ديگر از ايشان.
1315   ـ   خطوط معمول در دنيا و ميزان تكامل خط فارسى، رضاعى، حسين؛ چاپ پاريس.

1316   ـ   پيام من به فرهنگستان / فروغى، محمد على
ــتان و  ــط، همه جمهوري هاى خود (به جز ارمنس ــراى يكى گردانيدن خ ــوروى، ب ــت ش 1317   ـ   دول

گرجستان) را مجبور كرد تا خط خود را از لاتين به روسى (سريليك) برگردانند. 3
1320   ـ   نمونه اى از رسم الخط ايرانى / آربرى، ا.ج و «انتقاد كتاب الفبا» / باغچه بان، جبار

ــته پيرامون تغيير  ــار حداقل چهار نوش ــتن در دو هفته / بهروز، ذبيح و نيز انتش 1321   ـ   خواندن و نوش
خط فارسى از مؤلفان: كسروى، احمد / صدرالمعالى، نور حقيق

1321   ـ   سخنرانى احمد كسروى پيرامون اصلاح خط چاپ روزنامه پرچم؛ يازدهم تير در تهران
1321   ـ   درباره خط و الفبا از كسروى، احمد چاپ مجله پيمان در تهران

ــلام،  ــان براى تعليم عمومى / داعي الاس ــماعيل  و خط آس ــتيانى، اس ــتيانى / آش 1322   ـ   الفباى آش
محمدعلى در حيدرآباد دكن و انتشار سه نوشته پيرامون تغيير خط فارسى.4 

1323   ـ   تأسيس «گروه طرفداران الفباى آسان» و انتشار حداقل پنج نوشته پيرامون تغيير خط فارسى.5 

1. تاجيكستان شامل آن بود.
2. چاپ روزنامه نداى حق در خوى.

3. ترس استالين از اتحاد مسلمانان و قدرت گرفتن دوباره آنها كه اغلب ترك بودند، به مخالفت با خط غير روسى، 
در اتحاد شوروى تا سقوط اين اتحاديه در سال 1991 ادامه يافت.

4.  مؤلفان: بهمنيار، احمد / باغچه بان، جبار / آسيم، محمد
5. مؤلفان: ناتل خانلرى، پرويز / طالبوف، عبدالرحيم / هوشيار، محمد باقر / آسيم، محمد / بهروز، ذبيح
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ــم و «الفباى نو» / صفى نيا، رضا و نيز انتشار  ــان» / آزاد مراغى، ابوالقاس 1324   ـ   اختراع «الفباى آس
حداقل هيجده نوشته پيرامون تغيير خط فارسى.1 

1325   ـ   انتشار حداقل چهار نوشته پيرامون تغيير خط فارسى از مؤلفان: باغچه بان، جبار / آزاد مراغى، 
ابوالقاسم / ملكم، ناظم الدوله / هوشيار، محمدباقر

1325   ـ   شيخ و وزير (رساله اى درباره خط فارسى) از ملكم، ناظم الدوله
1326   ـ   الفباى انسونيت از ارسطا، عبدالعلى چاپ كرمانشاه

1326   ـ   انتشار «طرحى درباره اصلاح خط فارسى» / آشتيانى، اسماعيل
1328   ـ   انتشار حداقل دو نوشته پيرامون تغيير خط فارسى از مؤلفان: رحيم زاده صفوى، على اصغر

1329   ـ   الفباى عمادى از عمادى، محمود چاپ روزنامه پرچم در تهران
1329   ـ   الفباى صاحب الزمانى از صاحب الزمانى، سيد حسن چاپ روزنامه هاى مشهد

1329   ـ   انتشار حداقل پنج نوشته پيرامون تغيير خط فارسى.2 
1330   ـ   انتشار حداقل سه نوشته پيرامون تغيير خط فارسى از مؤلفان: وصال، جمشيد / نفيسى، سعيد 

/ افشار، ايرج
1332   ـ   رسم الخط يوسفى / يوسفى، اكبرخان و «شيوه خط» / ناتل خانلرى، پرويز

ــى از مؤلفان: جاويد، احمد / صدر  ــكلات خط فارس ــته پيرامون مش ــه نوش ــار حداقل س 1333   ـ   انتش
المعالى، نور حقيق.

ــى از مؤلفان: الهام، رحيم / حيرت،  ــته پيرامون مشكلات خط فارس ــه نوش ــار حداقل س 1334   ـ   انتش
محب / صهبا، ابراهيم

1335   ـ   انواع فارسى شده دستگاه حروفچينى «مونوتايپ» در ايران به كار گرفته شد.
1335   ـ   مؤسسه روزنامه اطلاعات، تعدادى از ماشين هاى حروفچينى «اينتر تايپ» و مؤسسه كيهان 

و چاپخانه افست، ماشين هاى «لاينو تايپ» خريدارى كردند.
1335   ـ   انتشار «در حاشيه خط فارسى و اصلاح و تغيير آن» / ثمره، يداالله

1336   ـ   انتشار «لزوم قطعى تغيير خط» / گرانفر، ابراهيم
ــته پيرامون رسم الخط خط فارسى از مؤلفان: نفيسى، سعيد / سلطان  ــار حداقل سه نوش 1337   ـ   انتش

على مشهدى / كوهپايه اى، محمد
ــته  ــتاد نوش ــار حداقل هش ــال دعواى تغيير خط، بين موافقان و مخالفان كه منجر به انتش 1338   ـ   س

ــارالدوله،  ــى، ع / باغچه بان، جبار / عمادى، محمود / مستش ــح / مقدم، محمد / حكيم معان ــروز، ذبي ــان: به 1.  مؤلف
ــميرى، حسن / رشديه، شمس الدين / ناتل خانلرى، پرويز / نفيسى، سعيد  ــف خان / مهدوى، يحيى / كش ميرزايوس

/دامغانى، م / كشميرى، حسن
ــروى، احمد / اديب الممالك فراهانى، محمد صادق / عمادى، محمود / تبريزى، ميرزا لطفعلى /ذكاء،  2. مؤلفان: كس

يحيى
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پيرامون مشكلات خط فارسى گشت.1 
1338   ـ   فعاليت «انجمن تغيير خط» در ايران،  به كوشش سعيد نفيسى.

1338   ـ   نقل قول برخى از آيت االله العظمى بروجردى در مخالفت با تغيير خط  فارسى.
ــى كشورهاى شرق  ــى) / كانونف، آ.ن / مجله تاريخ و زبانشناس 1338   ـ   اصلاح الفباى تركيه (به روس

چاپ در لنين گراد
ــته پيرامون تغيير خط فارسى كه بيشتر نوشته ها علاقه مند به ارائه  ــار حداقل پانزده نوش 1339   ـ   انتش

خط لاتين بودند.2 
ــى از  س، م؛ تصحيح محمدى عراقى، احمد / چاپخانه  ــراى اصلاح خط فارس ــن ب 1340   ـ   روش نوي

بوذرجمهرى در تهران
ــك» به تقليد از حروف «ايتاليك» در حروفچينى لاتينى، براى اولين بار  ــروف كج «ايراني 1340   ـ   ح

در ايران طراحى شد.
1340   ـ   انتشار «روش نوشتن كلمات بيگانه» / پروين گنابادى، محمد

1340   ـ   سيستم حروفچينى نورى يا تايپ سرد، براى اولين بار در جهان ظهور كرد.
ــى از مؤلفان: جمال زاده، محمد على /  ــته پيرامون تغيير خط فارس ــار حداقل چهار نوش 1341   ـ   انتش

رهنما، عبداالله / ابوترابيان، حسين
1342   ـ   انتشار حداقل پنج نوشته پيرامون مشكلات و تغيير خط فارسى از مؤلفان: محمد زاده، حميد 

/ مقربى، مصطفى / وثوقى، ناصر / شوقى، عباس
1342   ـ   Alphanumeric APS2، نسل حروفچينى نورى در جهان كه حروف را روى يك لامپ 

با اشعه كاتدى توليد مى كرد.
1343   ـ   «بحثى درباره رسم الخط»: شعار، جعفر و «تغيير خط»: پورداود، ابراهيم

1344   ـ   انتشار حداقل هفده نوشته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى.3 

ــفنديارى، داريوش / اعلم، هوشنگ / اكبرى، خسرو / امينيان /بيرامى / پور  ــيم، محمد / اخترى / اس 1. از مؤلفان: آس
ــول/ داراب / داودى /  ــوز، رضا / خيامپور، عبدالرس داوود، ابراهيم / تقوى، صادق / جمال زاده، محمد على / جهانس
ــين / زرين كوب،عبدالحسين / زهرائى / سخى  ــعود / رضاعى، حس دولت آبادى، عزيز / ذكاء، يحيى / رجب نيا، مس
ــاهرخى / شهابى، على اكبر / شيفته، نصراالله / صفا،ذبيح االله / صورتگر، لطفعلى / طاهباز  ــى، على اكبر / ش ور / سياس
ــاورز / كمال، احمد / كيا، محمد  ــفى / كاويانى،رضا / كش / عادلى / عامرى، جواد / عجمى / عزيزى / فرخواه / كاش
ــعيد /  ــى، س ــتى / مظاهرى / معين، محمد / مقدم،محمد / مهبد / نراقى / نظرى / نفيس صادق / مرادى، مناف / مروس

نگارستانى / نيسارى، سليم / و.د.س / وكيلى / همايونفر / يغمائى، حبيب
ــن / اعلائى، جبرئيل / پروين گنابادى، محمد / كاتبى / آل احمد،جلال  2.  از مؤلفان: چهل تن / تقى زاده، سيدحس

/ ناتل خانلرى، پرويز / اتحاد / مفتى زاده، عبدالرحمن / محمدى، حبيب الله
3. مؤلفان: نفيسى، سعيد / جمال زاده، محمد على / صهبا، ابراهيم / مرعشى، ابوالفضل / صفا، ذبيح االله / شفيعى،محمود 
ــانى،هادى / محيط  ــى همدانى، محمود / دهناد، محمود / پندار / خراس ــن / كمال ــى، كمال/ قوامى زاده، حس / طالقان
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1345   ـ   پيدايش «اينترنت» با آزمايش بر روى دو كامپيوتر در شرق و غرب آمريكا.
1345   ـ   چاپ افست در ايران رواج بيشتر يافت.

1345   ـ   انتشار حداقل نهُ نوشته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى.1 
1346   ـ   انتشار حداقل هفت نوشته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى.2 

1346   ـ   رسم الخط تازه / يزدانى، بهرام
1346   ـ   IBM 2680، نسل حروفچينى نورى در جهان كه حروف را روى يك لامپ با اشعه كاتدى 

توليد مى كرد.
ــجادى، ضياء و «تغيير خط از نظر ملك  ــى و راه رفع مشكلات آن» / س ــار «املاء فارس 1347   ـ  انتش

الشعرا» / گلبن، محمد و «مشكل خط فارسى» / محجوب، جعفر
ــنهادى براى آسان نوشتن» / مهران و شريعت، و «دستور تعليم الفباى نوين» /  ــار «پيش 1348   ـ  انتش

شهاب فردوس و «رسم الخط محمود رفيقى» / دانش پژوه
1349   ـ   انتشار «مقدار يا مغدار؟» / اسلامى ندوشن، محمد على

1350   ـ   تعداد زيادى از ماشين هاى كوچك تر حروفچينى رايانه اى، از نوع «كامپست»، وارد ايران شد.
ــين هاى «لاينوترون» كه به شيوه عكاسى با نور كار مى كرد، رايج شد كه به  ــل اول ماش 1350   ـ   نس

«حروفچينى نورى» مشهور بود.3 
1350   ـ   يك مهندس انفورماتيك به نام رى تاملينسون، نخستين «اى ميل» را ارسال كرد.

1350   ـ   انتشار حداقل هجده نوشته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى.4 
1350   ـ   رساله در اختراع خط جديد / كرمانى، محمد 

1351   ـ   انتشار حداقل پانزده نوشته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى.5 
1351   ـ   رسم الخط نعلبنديان / انقطاع، ناصر

1351   ـ   الفباى بين المللى مهر / ابهرى
1352   ـ   انتشار «تغيير يا ساده كردن خط فارسى» / روشنيان، كريم و «چند اصل براى اصلاح املاى 

طباطبائى، محمد
ــن / صفويه، اكبر / ــاملو، محس ــيبى، كاظم / رهنما، عبداالله / ش 1. مؤلفان: بهار، محمد تقى / پورداود، ابراهيم / حس

فرامرزى، عبدالرحمن
2. مؤلفان: فرزاد، مسعود / مقدم، محمد / ناطق، ناصح / نطقى، حميد / نواب، حسين / نيسارى، سليم / وثوقى، ناصر

3.  ماشين هاى بزرگ حروفچينى رايانه اى تا اوايل دهه 1370 سلطان حروفچينى در ايران محسوب مى شدند.
ــيدعبدالكريم / جاويدان، م / حصورى، على / ــيد / اميرى فيروزكوهى، س 4. مؤلفان: آذر، خليل / امير بختيار، جمش
خدايى، احمد / دارائى، بهين / شعار، جعفر / فرشيدورد، خسرو / كيوان، محمد / نيسارى، سليم / وارسته،منوچهر

5. مؤلفان: آذر، خليل / آموزگار، حبيب االله / احمدى بيرجندى، احمد / استعلامى، محمد / ثمره، يداالله / خبرهزاده، 
ــعود /فرشيدورد،  ــهابى، على اكبر / فرزاد، مس ــاملو، احمد / ش على اصغر / خواب نما، هدايت االله / ژيان، عزيز / ش

خسرو / قديمى نوائى، جواد / مشكى، مسعود
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فارسى» / شعار، جعفر
ــان كه حروف را روى يك لامپ با  ــى نورى در جه ــل حروفچين 1352   ـ   I.I.I.VideoComp، نس

اشعه كاتدى توليد مى كرد.
ــته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى از مؤلفان: روشنيان، كريم /  ــار حداقل چهار نوش 1353   ـ   انتش

سفرى، محمد على / شعار، جعفر / ناتل خانلرى، پرويز
1354   ـ   سخنى در زمينه نگارش واك ها در خط فارسى / كاظمى موسوى، احمد

ــگاهاى بل كار مى كرد- برنامه حروفچينى تروف را براى راه  ــانا- كه در آزمايش 1354   ـ   جوزف اوس
اندازى يك حروفچين نورى Wang C/A/T راه اندازى كرد.

ــه تهرانى تلفظ مى كند  ــت» / كيوان، محمد و «بايد آن طوري ك ــر خط صلاح اس ــا تغيي 1355   ـ   «آي
بنويسيم» / يكتائى، مجيد و «مسائل خط فارسى» / مدنى، ميرحميد

1356   ـ   انتشار «در باب كتابت و رسم الخط فارسى» / بوشهرى و «سنجش ويژگي هاى خط فارسى 
در خواندن» / غضنفرى و «لزوم اصلاح خط فارسى» / دهناد

1357   ـ   نخستين سيستم الكترونيك ارسال پيام هاى خارج از شبكه دانشگاه ها در آمريكا راه اندازى شد.
ــعه  ــل حروفچينى نورى در جهان كه حروف را روى يك لامپ با اش 1357   ـ   Linotron 202، نس

كاتدى توليد مى كرد.
1359   ـ   Autologic، نسل حروفچينى نورى در جهان كه حروف را روى يك لامپ با اشعه كاتدى 

توليد مى كرد.
ــر، مانند ديتالاجيك پيجر، پنتا، مايلز 33،  ــه حروفچينى به كمك مينى كامپيوت ــزار اولي 1359   ـ   نرم اف

زيويژن در جهان معرفى شدند.
ــركتى آمريكايى در محيط «داس» 1/5 طراحى كرد،  ــى را ش 1360   ـ   اولين نرم افزار حروفچينى فارس

كه متن را بر روى پرينترهاى «دوتماتيكس» چاپ مى كرد.
1360   ـ   ماشين تحريرهاى «برقى و حافظه دار» شركت آى بى ام در ايران مورد استفاده قرار گرفت.

1360   ـ   ورود «حروفچينى كامپيوترى» در ايران.
1362   ـ   اولين انتشار برنامه حروفچينى «وُرد» تحت نام «مولتى تول».

ــازگار براى كامپيوترهاى آى بى ام طراحى كند،  ــت قلم فارسى را س ــركتى كه توانس 1363   ـ   اولين ش
شركت «كاتب» و به كوشش حسن و مسعود فيروزخانى بود.

1363   ـ   اولين نسخه مايكروسافت «وُرد» در سيستم عامل گرافيكى.
ــنهاد درباره نگارش و خط فارسى» / آشورى، داريوش و «رسم الخط غير  ــار «چند پيش 1365   ـ   انتش

عملى فعلى را به مدارس تحميل نكنيم» / فرشيدورد، خسرو
1367   ـ   انتشار حداقل سه نوشته پيرامون اصلاح خط فارسى از مؤلفان: خيام، مسعود / توكلى / اميرى
1369   ـ   انتشار «پيشنهادى براى بهكرد خط فارسى» / كاظمى موسوى، احمد و «خت (خط) پارسى 
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ارسيه (ارثيه) از ما بهتران» / رضائيان، محمود
ــط برنامه «زرنگار» شركت سينا، كه كاملاً فارسى بود،  ــى كامپيوترى، توس 1370   ـ   حروفچينى فارس

عرضه شد.1 
ــته پيرامون تغيير و اصلاح خط فارسى از مؤلفان: / خسروى، ميترا /  ــار حداقل چهار نوش 1370   ـ   انتش

رزازى، مجيد / رضائيان، محمود
ــبند، كه مى توانست اعِراب را به صورت  ــط پورنقش 1371   ـ   طراحى نرم افزار حروفچينى «نقش»، توس

مستقل بر روى حروف فارسى اضافه كند.
ــوارى هاى زبان فارسى با كامپيوتر» / صنعتى، محمد و «لزوم بازنگرى در شيوه  ــار «دش 1371   ـ   انتش

نگارش خط فارسى» / امامى، كريم
1371   ـ   الفباى نوين فارسى / خدادادى، چنگيز

1371   ـ   پروژه فارسى تك، زير نظر محمد قدسى، استاد كامپيوتر دانشگاه صنعتى شريف، آغاز گرديد.
ــريف و گيلان، توسط مركز  ــگاه صنعتي ش ــگاه هاى ايران، از جمله دانش 1371   ـ   تعداد كمى از دانش

تحقيقات فيزيك نظرى به اينترنت وصل مى شوند، تا با دنياى خارج، ايميل رد و بدل كنند.
1372   ـ   ايران به شبكه «اينترنت» پيوست.2 

ــوارى هاى اتوماسيون خط فارسى» / خيام؛ صنعتى «كامپيوتر و رسم الخط  ــار «طرح دش 1372   ـ   انتش
فارسى» / حرّى، «گزارش شوراى بازنگرى در شيوه خط فارسى» / كردوانى، و دو كتاب در مشكلات خط 

فارسى از: عاصى و رجائى
ــتين برنامه مرورگر وب  ــزار موزاييك كه نخس ــا عرضه نرم اف ــش در وب، ب ــن جه 1372   ـ   بزرگ تري

گرافيكى بود در جهان به وجود آمد.
1373   ـ   انتشار «خط آينده: آينده خط تمام اتوماتيك فارسى» / خيام، مسعود

1374   ـ   اولين «وب سايت ايرانى» داخل ايران توسط شركت «ندا رايانه» راه اندازى شد.3  
ــر الكترونيكى در  ــتين نش ــهرى به صورت متنى (بدون تصوير) به عنوان نخس 1374   ـ   روزنامه همش

ايران منتشر شد.
1374   ـ   ورود برنامه حروفچينى كامپيوترى «وُرد عربى» به ايران كه به علت قيمت ناچيز، همه گير شد.

1374   ـ   انتشار «تغيير خط فارسى» / آرين پور، يحيى
ــركت مخابرات ايران را  ــركت «امور ارتباطات ديتا» تحت نظر ش ــيس ش 1374   ـ   مجلس ايران، تأس

ــاس الگوى بهترين برنامه هاى نشر روميزى جهان است كه بسيار  ــى، بر اس 1. زرنگار، اولين واژه پرداز مطلوب فارس
مورد توجه قرار دارد.

2. اين شبكه به صورت عمومى براى استفاده دانشگاهى وارد ايران شد.
ــى اس» اولين فضاى مجازى كامپيوترى در ايران بود كه كاربران در آن به تبادل اطلاعات در انجمن هاى  ــن «بى ب 3. اي

گوناگون و فايل مي پرداختند.
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تصويب كرد.
ــازان ايرانى در نرم افزارهاى  ــط برنامه س ــتعليق» توس 1375   ـ   امكان حروفچينى رايانه اى با «خط نس

الف، كلك و چليپا ايجاد شد.
1375   ـ   اولين نسخه نرم افزار حروفچينى «فارسى تك»، تحت «داس» اجرا شد.

1376   ـ   پست الكترونيك «ياهوميل» افتتاح شد.
ــر و 50 امكان جديد و قلم هاى فراوان به بازار  ــم» برنامه زرنگار با قدرت بالات ــخه «پنج 1376   ـ   نس

عرضه شد.1 
1377   ـ   با تكميل تر شدن ويندوز، «ويندوز 98 عربى» به بازار آمد كه با تغييراتى جزئى، چهار حرف 

اصلى فارسى (پ ژ گ چ) روى آن فعال شد.2 
ــكل فونت (قلم)هاى موجود در  ــى وب» براى حل مش 1377   ـ   پروژه «يونيكد» تحت عنوان «فارس

نرم افزارهاى فارسى آغاز شد.
1378   ـ   ابداع خط تزيينى معلىّ.

1379   ـ   زرنگار تحت ويندوز ارائه شد. اين نسخه توانايى تبديل به «ورد» را داراست و برنامه «كلك 
خوشنويسى» را نيز همراه دارد.

1379   ـ   پروژه استاندارد خط فارسى در يوني كد / شوراى عالى انفرماتيك
1381   ـ   براى اولين بار، استفاده از خدمات پيام كوتاه(sms) در ايران مورد استفاده قرار گرفت.

1384   ـ   قلم هاى متنوع فارسى، براى استفاده در حروفچينى كامپيوترى ارائه شد.3 
1384   ـ   نگاهى به مشكلات خط فارسى در ارتباط با فناورى اطلاعات / جرأت، عليرضا و سمائى، سپيده

1385   ـ   هشت ميليارد sms در ايران مبادله شد؛ كه به دلايل فنى و نيز هزينه ارسال، بيش از نصف 
آنها به خط فينگليش (لاتينى نويسى فارسى) بوده است.4 

1385   ـ   خط فارسى در پيام كوتاه تلفن همراه مظلوم واقع شده است / بي نام در ايرنا
1386   ـ   «ياهو مسنجر» افتتاح شد.5 

ــى بر صفحه كليد  ــتاندارد «فناورى اطلاعات ـ چيدمان حروف و علائم فارس ــيون اس 1386   ـ   كمس

ــتم عامل  ــت توانايى هاى موجود در سيس ــتم عامل «داس»، نتوانس 1. اما اين محصول، به دليل محدوديت هاى سيس
ويندوز را ارائه دهد.

2.  فونت ها پس از ويندوز 98، تغييرات اساسى نكرده است و تا به حال همان فونت ها بين كاربران منتقل مى شود.
3.  البته اين قلم ها شباهت زيادى به قلم هاى قبلى داشتند و بيشتر آنها براى استفاده تزيينى مناسب هستند.

ــت ميليون sms (حداقل يك سطرى) توسط كاربران تلفن همراه رد و بدل شد كه اين  ــال روزانه بيس 4.  در اين س
رقم در روزهاى خاص و اعياد، بسيار بيشتر بوده است.

5. با ورود اين ابزار و نيز ابزارهاى مشابه آن، اتاق هاى گفتگو (چت روم) در سرتاسر جهان، همه گير شد. ايرانيان، 
بيشتر از خط «فينگليش» براى نوشتن در چت روم ها استفاده مي كنند.
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رايانه» / تابش، يحيى
ــم گيرى پيدا كردند؛ به طورى كه به رتبه دوم در  ــيار چش ــد بس 1387   ـ   كاربران اينترنت در ايران، رش

خاورميانه رسيدند.
ــانى كه كلاً با خط لاتين آشنايى ندارند، قدرت نوشتن و  ــال و كس 1387   ـ   به جز افراد بالاى چهل س

خواندن خط «فينگليش» بين اكثر مردم ايران رايج شد.1 
1387   ـ   ياهو، شروع به در اختيار قرار دادن سرويس صندوق پستى با ظرفيت نامحدود كرد.

1387   ـ   ابداع «خط استادى»، شامل 23 حرف و 6 حركت و مجموعاً 29 شكل الفبايى جدانويس.2 
 1388   ـ   برنامه هاى متعدد، «نويسه گردان» خط فينگليش3 در فضاى اينترنت مورد استفاده قرار گرفت.4 
ــال متن، قابليت ارسال تصوير  ــت الكترونيك «جي ميل» كه به جز ارس 1388   ـ   راه اندازى عمومى پس

را نيز داراست.
1389   ـ   جنبش فونت دارا / مختارى، داريوش

1389   ـ   چاپ جزوه چشم انداز توسعه خط و زبان فارسى در محيط رايانه اى.
1389   ـ   فراخوان رفع موانع به كارگيرى خط فارسى در اس ام اس، توسط كارگروه خط و زبان فارسى 

شوراى عالى اطلاع رسانى.
1390   ـ   هفتاد ميليارد پيام كوتاه در ايران مبادله شد؛ كه بسيارى از آنها به خط فينگليش بوده است.

1390   ـ   استفتاء كاظم استادى از چندين تن مراجع تقليد شيعه، پيرامون تغيير خط.
1390   ـ   تأليف دانشنامه 6 جلدى خط فارسى در دوازده فصل / كاظم استادى

 
منابع و مآخذ

- آرين، يحيى، از صبا تا نيما، تهران، بي نا، 1374.
- پويان مهر، علي، «اعزام محصلين به اروپا در عهد احمد شاه قاجار»، مجله پيام بهارستان، تهران، 1390.

ـ اينترنت در ايران، دانشنامه آزاد ويكي پديا
ـ ياحقّى، محمدجعفر، تاريخ ادبيات ايران، تهران، مدرسه، 1384.

ـ تاريخ اينترنت، دانشنامه آزاد ويكى پديا
- ژرژ ژان، تاريخچه مصور خط و الفبا، تهران، علمي و فرهنگي، 1382. 

1. خط فينگليش با نام هاى فارگيليسى، پنگليش، پينگليش، فنگليش نيز گفته مي شود.
2. به طورى كه هر چه نوشته شود، خوانده شده و هر چه خوانده شود، نوشته خواهد شد. اين خط، قابليت استفاده 

در تلفن و اينترنت را نيز داراست.
3. لاتين نويسى فارسى.

ــتقل و نيز سايت هاى متعدد ديگر، خدمات تبديل خط فينگليش به  ــه گردان مس 4. در حال حاضر حداقل هفت نويس
خط فارسى يا بالعكس را به رايگان ارائه مي دهند.
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گاهشمار شمسي.../ كاظم استادي

 -غلامي جليسه، مجيد، «تحقق رؤياى چاپ فارسى در شرق به دست چارلز ويلكسينز»، مجله بهارستان، 
تهران، 1390. 

ـ «جديدترين آمار كاربران اينترنت در ايران»، خبرگزارى مهر
ـ «جهانى بزرگ در سيطره رسانه اي كوچك، همشهرى آنلاين

ــى و مذهبى عصر قاجار، مجله پيام  ــه، مجيد، چاپ ژلاتينى و نقش آن در مبارزات سياس ـ غلامي جليس
بهارستان، تهران 1390. 

ــران»، تهران، كتاب هاي  ــى، ج 1، «چاپ و چاپخانه در اي ــين، دايرة المعارف فارس ـ مصاحب، غلامحس
جيبي؛ فرانكلين، 1356.

ـ استادى، كاظم، دانشنامه خط فارسى ، قم، مخلوط، 1390.
ــناد و كتابخانه ملي جمهوري  ــازمان اس ــانى، درگاه اينترنتي س ــارف كتابدارى و اطلاع رس - دايرة المع

اسلامي ايران.
ـ ذكاء، يحيى، در پيرامون تغيير خط فارسى، تهران، بي نا، 1329.

ـ روزنامه اختر، شماره هاى مختلف، استامبول، 1254.
ـ تويسركانى، قاسم، زبان تازى در ميان ايرانيان پس از اسلام، تهران، دانش سراي عالي، 1350.

ـ كرايگ، جيمز و بروس برتون، سى قرن طراحى گرافيك، ترجمه، ملك محسن قادري، تهران، وزارت 
ارشاد 1382.

ـ منزوى، احمد، فهرست نسخه هاى خطى فارسى، انتشارات R.C.D ، سال هاي 1353- 1348. 
ــخه هاى خطى كتابخانه آيت االله مرعشى نجفى (38 مجلد)، قم،  ــى، سيد محمود،  فهرست نس ـ مرعش

سال هاي مختلف.
ــوراي  ــته هاى ايران (12 مجلد)، تهران، كتابخانه مجلس ش ــت واره دست نوش ـ درايتى، مصطفى، فهرس

اسلامي، 1390.
ـ راهنماى برنامه زرنگار، شركت نرم افزارى سينا، تهران، 1385.

ـ استادى، كاظم، كتابشناسى خط فارسى، قم، كتابخانه آيت ا... مرعشي نجفي، 1390.
ـ حبيبى آزاد، ناهيد، كتابشناسى خط و خوشنويسي ، تهران، انجمن  هنرهاي تجسمي ايران، 1375. 

ـ گلبن، محمد، كتابشناسى خط و زبان، تهران، مركز اسناد فرهنگي آسيا، 1354.
ـ حبيبى آزاد، ناهيد، كتابشناسى خط و كتابت، تهران، وزارت ارشاد، 1384. 


